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Wortschatzes), Heidelberg, 1975, 375 p.

V. Kiparskio veikalo trefias tomas ne
vienam galéjo pasirodyti gerokai netikétas:
po fonetikos ir morfologijos tomy' laukta
sintaksés, o ¢ia puiki knyga apie istorine rusy
kalbos leksika. Kaip paaiskéjo i§ knygos pra-
kalbos, ketvirta gramatikos toma, skirta sintak-
sei, rasys ne pats V. Kiparskis, o Vakary Berly-
no universiteto profesorius Herbertas Brauer’is,
kazkada perémes V. Kiparskio slavy filologi-
jos katedra minétame universitete.

Toki ,,veikimo sfery® pasidalinima nu-
iémé, matyt, V. Kiparskio moksliniai intere-
sai: sintaksés problemos jam kiek tolimesnés,
tuo tarpu etimologijos klausimus, slavy kalby
leksikos rySius su kity kalby leksika jis labai
intensyviai tyrinéjo visa savo mokslinés veik-
los iaikotarpi. Sia proga galima prisiminti to-
kias vertingas V. Kiparskio knygas, kaip
,.Die gemeinslavischen Lehnworter aus dem
Germanischen® (Helsinki, 1934), ,,Fremdes
im Baltendeutsch® (Helsingfors, 1936), daugy-
b¢ idomiy straipsniy, recenziju. Todél i Sioje
anotacijoje aptariama veikala galima Zitréti
kaip i tam tikra beveik pusés Simtmecio moks-
lininko tyrinéjimy apibendrinima.

Rusy kalbos leksikos istorija veikale na-
grinéjama pagal toki plana. Pirmiausia apta-
riama vadinamieji paveldéti ZodZziai (Erbworter),
kurie skirstomi § tris periodus: indoeuropieciy,
baltu-slavy, praslavy (bendraji slavu). Kiekvie-
no periodo leksika grupuojama i astuonis se-
mantinius skyrius: 1) Zmogaus kinas, 2) gimi-
nysté ir lytinis gyvenimas, 3) gamtos reiSkiniai,
4) gyvinuy pasaulis, 5) augmenija, 6) veikia
(Tatigkeiten), 7) ypatybés ir abstrakCios sa-
vokos, - 8) materialiné kultéira, technika.

Taip grupuodamas leksika, V. Kiparskis
kartu iSdésto savo paZiliras ir atitinkamais
slavy kalby istorijos klausimais. PavyzdZiui,
vadinamojo indoeuropiediy periodo Zodziai,
autoriaus nuomone, yra maziausiai 3500 me-
ty senumo, bendryju balty-slavy Zodziy am-

1.Apie juos plg. Maxwoanc B, —
., Baltistica®™, 1973, t. IX, p. 95—101.

7ius yra maZiausiai 2500 mety. Rusuy kalboje
V. Kiparskis randa 454 indoeuropieCiy perio-
do Zodzius — 328 vardazodZius ir 126 veiksma-
?odzius. Balty-slavy periodui jis skiria 300
Zodziy — 223 vardazodzius ir 77 veiksmaZo-
dzius. ;

Rusu kalbos skoliniai pirmiausia skirsto-
mi i du laikotarpius — skoliniai, pateke iki
Petro Pirmojo valdymo (Die vorpetrinischen
Lehnworter), ir §io valdovo vieSpatavimo me-
tu ir véliau pateke skoliniai (Die petrinischen
und nachpetrinischen Lehnworter). Pagal
skolinimo $altinius pirmojo periodo skoliniai
skirstomi { germanu, iranény, tiurku, senuju
slavy (Die Kirchenslavismen), graiky, suomiy-
ugry, balty, Siaurés germany (skandinavy),
lenky ir vokiediy kalby ZodZius. Antrojo pe-
riodo skolinius sudaro ZodZiai, gauti 1Solandy,
italy, anglu, vokiediy, pranciizy ir ukrainieCiy
kalby.

Toliau apzvelgiama naujadarai, atsiradg
jau padioje rusy kalbos dirvoje. Atskirai nagri-
néjami priesaginiai, prie$déliniai ir sudurtiniai
zodZial,

Kalbédamas apie atskirus skolinius ar
jvairius naujadarus, autorius daZnai nurodo
tikslias datas, kada tie ZodZiai buvo uzfiksuo-
ti atitinkamuose rusy kalbos paminkluose. Jis
nevengia taip pat jvairiy ekstralingvistiniy
detaliy, rusy literaturos klasiky citaty. Zinoma,
tai daro V. Kiparskio veikala patraukliu,
lengvai skaitomu. I§ visy gramatikos tomy jis,
be abejo, susiras pacia placiausia skaitytoju
auditorija, net ir tokiy Zmoniu tarpe, kurie
§iaip lingvistikos problemoms yra abejingi.

Mus, Zinoma, labiausiai domina tos vei-
kalo vietos, kuriose tiesiogiai lieCiamos ir balty
kalby problemos. V. Kiparskio paZiliros
slavy kalby baltizmy klausimu buvo Zinomos
jau ir anks&iau®. Knygoje pateikiami beveik

z Plg. B. Kunapckufi. O OGantusMax
PYCCKOrQO  JMTEpaTypHOre  sA3biKa. — ,,Bal-
tistica“. 1973, t. IX, p. 67—70; Jlekciunels
6anThiaMpl ¥ Genapyckait mose (MaTsphisiinl
ILasi abMepKaBauss). Minck, 1969, p. 13—15.
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tik literatlrinéje rusu kalboje vartojami bal-
tizmai, nurodant ju uzfiksavimo datg. Stai Sie
Zzodziai:

Gaasia (nuo 1847 m.) < lie. baldnda;

BaJaHzatbes (1789 m.), Bagania ’létas,
nerangus zmogus® < lie. valanda;

BéHTeph (nuo 1862 m.) < lie. vénferis;

aerots {(nuo 1731 m., le. dziegieé jau
nuo XV a.) < lie. degntis (lietuvin kalbos
paminkluose forma degutis ’degutas’ reikSme
néra uzfiksuota);

€HJI0B4, fAHA0BA (nuo 1551 m.) < lie,
indauja;

KaVHa (nuo 1862 m.) < lie. Kklionas;

gorll (nuo 1357 m.) < lie. kdusas;

KYBUIHE (nuo 1625 m., KyKumx nuo 1350
m.) < lie. *kausinas arba *kausynas;

Kypnel (nuo 1599 m.) < lie, kirpés;

nakaas (nuo 1731 m.) < lie. pakulos;

cKEupA(d) (nuo 1518 m., br. ciHpra) <
< lie, stirta;

ATaps (nuo 1551 m.) < lie. gintdras.

Balty kalby skoliniy istorija labai prime-

na suomiy-ugry skoliniy istorijg. Kaip ir rytu
- bei Siaurés rusy tarmése dar daug randama suo-
misky Hapax legomena, taip ir vakarinése ru-
sy, ypad baltarusiy tarmése galima rasti bal-
tizmy. Kaip ir daugelis skoliniy 18 suomiy, taip
ir baltizmai daZniausiai yra rusy kalbos dialek-
tizmai arba tik rusy kalbos istorikams Zinomi
Zzodziai. Né vieno baltizmo néra tarp dazniau-
sialt (pagal H. Joselsono sudarytas lenteles®)
vartojamy rusy kalbos Zodziy. Nors, nuroe-
do V. Kiparskis, tokie Zodziai, kalp KoBl,

Josselson. The Russian Word
Count, Detroit, 1953,

® H.

KYBIIHMH, [IaK.Jsd, fAdTapb, yra jprasti kKiekvie-
nam rusui.

Labai piadiai lietuviy kalbos medziaga
V. Kiparskis operuoja, nagrinédamas ati-
tinkamus rusy kalbos Zodziy darybos klausi-
mus. Cia jam patikimas ramstis buve P. Skar-
dziaus ,,Lietuviy kalbos Zodziy daryba®.

Gaila, kad ne visi lietuviy kalbos Zodziai

V. Kiparskio veikale pateikiami su paZyméto-

mis priegaidémis. Be to, yra ir neteisingai pa-
Zyméty priegaidZiy: kdmienas, papdartis (p. 40),
uoga (p. 41), krdntas, pélnas (p. 44). Turéty
biti: kamienas, papartis, uoga, kradtas, pelnas.

Kaip bendras baltu-slavy zodis pateikia-
mas rus. Tpauy ‘verbrauche’ — lie. #rétiju 'ver-
derbe, verliere’ (p. 43). Taciau §is lietuviy kal-
bos veiksmaZodis yra skolinys i§ baltarusiu
kalbos.

Taip pat balty-slavy periodui skiriama
ir rus. crpoél 'Ordnung’ — lie. strajd "gebriick-
ter, mit Stroh ausgestreuter Stall’ (p. 44), tie-
sa, priduriant, jog ,.semantisch bedenklich®.
Lie. straja yra skolinys i§ vokieliy kalbos. Jo
Saltinis yra vok. Streu "kraikas’, todél su rus.
cTpoit jis negali turéti nieko bendro®.

Knygoje jokio atgarsio nerado ir i. Lau-
¢igtés slavy baltizmy tyrinéjimai,

V. Kiparskio knyga, be abejo, yra vienas
idomiausiy ir vertingiausiy pastaryjy metu
rusu kalbos leksikos tyrinéjimy.

Tiek dél tyrinéiimo metodikos, tiek ir
del faktinés medZiagos $is veikalas labai nau-
dingas ir balty kalby tyrinétojams.

A. Sabaliauskas

¢ Pladiau pig. A. Sabaliauskas. —
LKK, 1970, t. XII, p. 51—53.

Mikpartanargimia Beaxapyci. Marspusasl. Axkagamia Haryk BCCP, Inctmryr
moBazHaVcTBa iMs Slkyb6a Koaaca. Belzamenrsa ,,Hapyka i taxumika‘. Minck, 1974,

328.

Baltarusistikos darbat iabai svarbiis ne
tik slavistikai, bet ir baltistikai. Jau K. Biiga
i§. Baltarusijos vietovardziy lingvistinés ana-
lizés padaré iSvada, kad dabartinéje Baltaru-
sijoje prieS dregoviciy ir krivi¢iy atéjima |
§1 krasta gyveno baltai'. V. Toporovas ir
0. Trubaliovas, i8apalizave AukS§tutinés Pa-
dnieprés vandenvardzius, taip pat padaré is-
vada, kad nuo paliy seniausiy laiky, pasie-

1 K. Biiga. Rinktiniai raStai. Sudaré
Z. ZinkeviCtus {(toliau: Blga RR), t. 1. V.,
1958, 526; t. III, 1961, p. 499, 729-—730.
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kiamy lingvistinés kontrolés, baltai buvo
pagrindinis Auks$tutinés Padnieprés etninis
komponentas®. V. Sedovas teigia: .JOxa3sel-
BAETCS, UTO CJABAHH3aNus Hacejerust Bepx-
Hero Iloxnenporbs H [lofBHHBS IpoHCXOAHJA

? Tonopor B. H., Tpy&auen O. H.
IMHFBHCTHUECKHH aHaan3 ruapoHumoe Bepx-
gero Ilomnenporbsi. M., 1962 (toliau: TT),
p. 232; taip pat Zr. I'puabaar M. d. beno-
pyvcel. Ouepkd MPOUCXOMICHHS W FTHUUEC-
Kot ucertopun., Munck, 1968 (toliau: T'puntaar
b), p. 145, ir kt.



